S mercor

Mercor Light&Vent sp. z 0.0,
ul. Grzegorza z Sanoka 2
80-408 Cdarisk

Systemy zabezpieczen przeciwpozarowych

tel (+48) 58 341 42 45

Dokumentacja techniczno-ruchowa kurtyn
rolowanych mcr PROSMOKE CE i CE1

Nr dok: HO.23.03330.docx rew.: B Status: Wydany

KRS 0001107620, Sad Rejonowy Gdansk-Potnoc w Gdansku, VIl Wydziat Gospodarczy Krajowego Rejestru Sadowego

Wysokosc kapitatu zaktadowego: 27 703 750,00 zt
NIP: 957-117-40-34, VAT EU: PL 957-117-40-34, Regon: 528751602, BDO: 000664567,



Dokumentacja techniczno-ruchowa kurtyn rolowanych mcr PROSMOKE CE i CE1

Spis tresci

VL A I = RPN 2
2  PRZEZNACZENIE URZADZENIA ...ttt 2
3 BUDOWA KURTYN ..ttt ettt e e e e e e e e e eae e eae e e e eanaennas 3
4  ZASADA DZIALANIA KURTYN mcr PROSMOKE CE T CEL...ccuvvivniiiiiiiiiieiieenanns 8
5 TRANSPORT i DOSTAWA . ..o e e e e 8
6 MONTAZ KURTYN...ootiiiietiieieiirieieieresiesesee et sttt se e seesenesees 8

6.1 KolejnoSE MONtazZu KUITYN. ..coiiiiiiiiciiie et e e s avae e s s e e e e eans 9

6.2 POt3Czenia eleKtryCZNe. .o ueieii e 10

6.3 Regulacja wytgcznikOw KranCoWyCh. ......coouiiiiiiiiiiii e 12
T OBSLUGA . . e e e aas 19
8 SERWIS I KONSERWACIA ...t e e e ea e aas 19
9 WARUNKI GWARANCI ..t e e e e e e eee 20
O IO 2 I 11 0 T 21
1 WSTEP

Niniejsza dokumentacja techniczno — ruchowa (DTR) pozwoli na zapoznanie sie uzytkownika
z przeznaczeniem, konstrukcjg, zasadg dziatania, prawidlowym montazem i obstugg automatycznych
rolowanych kurtyn mcr PROSMOKE CE lub mcr PROSMOKE CE1. DTR zawiera réwniez dodatkowe
informacje na temat warunkdw uzytkowania, konserwacji oraz warunkéw gwarancji wyrobu.

Przestrzeganie zalecen zawartych w dokumentacji techniczno-ruchowej zapewni prawidtowe
funkcjonowanie systeméw oddymiania oraz bezpieczenstwo uzytkownikow systemu.

Firma Mercor Light&Vent zastrzega sobie prawo do wprowadzenia zmian w wyrobie lub
niniejszym dokumencie bez uprzedzenia.

Dokumentacja techniczno — ruchowa dotyczy kurtyn mcr PROSMOKE CE/CE1 wyposazonych
w krancéwki umozliwiajgce ptynng regulacje gornej i dolnej pozycji (z silnikiem R60/8G firmy BECKER
— Antriebe GmbH).

2 PRZEZNACZENIE URZADZENIA

Kurtyny rolowane mcr PROSMOKE CE lub mcr PROSMOKE CE1 s3 czes$cig systemu sterowania
dymem, w sktad, ktédrego wchodzg tez inne produkty Mercor Light&Vent, m.in.: punktowe klapy
oddymiajace mcr PROLIGHT, mcr S-THERM, mcr ULTRA THERM, mcr LAM i LAM N, klapy oddymiajgce
wbudowane w pasma Swietlne i $wietliki systemu mcr PROLIGHT, centrale sterujgce oddymianiem
mcr 9705 i mcr 0204 oraz inne.

Kurtyny rolowane mcr PROSMOKE CE/CE1 stuzg do wydzielania zbiornikow dymu
w przestrzeni podstropowej w systemach grawitacyjnego usuwania dymu i ciepta. Dym wytworzony
w przypadku pozaru, zostaje zebrany w zbiornikach dymu, a nastepnie jest usuwany przez klapy
oddymiajace, np. mcr PROLIGHT. Kurtyny wydzielajgc w przestrzeni podstropowej zbiorniki dymu,
ograniczajg rozprzestrzenianie sie dymu, jego wychfadzanie i tworzg warstwe dymu o projektowane;j
grubosci, zapewniajgc poprawne warunki pracy klap oddymiajgcych.

Kurtyny rolowane mcr PROSMOKE CE/CE1 w trakcie czuwania sg schowane w obudowach,
w przypadku pozaru automatycznie opuszczajg sie na projektowang wysokos$¢. Po skasowaniu
alarmu, kurtyny mogg zostaé ponownie zwiniete.
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Kurtyny dymowe mcr PROSMOKE CE/CE1 posiadajg certyfikat statosci wtasciwosci

uzytkowych C € nr 1396-CPR-0021 z wymaganiami normy EN 12101-1 wydany przez notyfikowang
jednostke certyfikujgcg nr 1396. Wg normy kurtyny sg klasyfikowane jako ASB2 lub ASB4.

Za poprawne zaprojektowanie systemu oddymiania i dobdr odpowiednich kurtyn do
konkretnego zastosowania odpowiada projektant budynku. Kurtyny mcr PROSMOKE CE/CE1 nie sg
przeznaczone do petnienia roli drzwi dymoszczelnych. Kurtyny sg urzgdzeniami przeciwpozarowymi —
nie mogg petni¢ roli bram lub podobnej, nie s przeznaczone do codziennego
uruchamiania/uzytkowania w innych celach.

3 BUDOWA KURTYN

Kurtyny rolowane skfadajg sie z obudowy, watu wraz z nawinietg tkaning dymoszczelng
z obcigzeniem oraz uktadu napedowego (Rys. 1).

Obudowa jest dwuelementowa: posiada cze$é statg oraz pokrywe rewizyjng, wykonang
w roznych odmianach: K, C, L, K-T (Rys. 3, Rys. 4).

Wat kurtyny jest mocowany wewnatrz obudowy poprzez zespét tozysk wraz z osig z jednej
strony, z drugiej na trzpieniu silnika.

Ukfad napedowy montowany w watku sktada sie z silnika zasilanego 24 V DC z wbudowanym
hamulcem zwalnianym elektrycznie .

Tkanina dymoszczelna posiada w dolnej czesci obcigzenie liniowe, zapewniajgce poprawne
rozwijanie i zwijanie oraz minimalizujgce ugiecia i unoszenie tkaniny na skutek oddziatywania
cisnienia gazow pozarowych. Obcigzenie liniowe moze by¢ wyposazone opcjonalnie w maskownice
obcigzenia (Rys. 5, Rys. 6).

Maskownica jest to profil aluminiowy o szerokosci 80 mm, pomalowany na dowolny kolor
RAL —wg zamédwienia.

Materiat dymoszczelny stosowany w kurtynach mcr PROSMOKE CE/CE1 nie jest obszywany
na krawedziach, pojawianie delikatnego strzepienia na krawedzi jest procesem naturalnym i nie
wptywa na eksploatacje i jakos¢ produktu.

Pojedyncze kurtyny sg wykonywane w dtugosciach do 6 m. W przypadku kurtyn dtuzszych niz
6 m, wykonuje sie je zestawiajgc odpowiednig liczbe kurtyn o mniejszych wymiarach w zespoty
0 wymaganej dtugosci.

Kurtyna moze by¢ wyposazona opcjonalnie w prowadnice zmniejszajgce szczeliny boczne.

Blachy stalowe uzywane w kurtynach sg zgodne z normg PN-EN 10346:2015-09 dla typu
powierzchni A.
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Uchwyt montazowy - zawiesie
Obudowa

Materiat dymoszczelny
Obcigzenie
Trzymak maskownicy
Maskownica

QO wN =~

Rys. 1 Budowa rolowanej kurtyny dymowej mcr PROSMOKE CE/CE1.

UWAGA: Planujgc zabudowe kurtyny, nalezy uwzgledni¢ obecnos$¢ elementéw wystajgcych poza
obrys obudowy:

°0 | f/ L.

&

Kurtyno dymowa HCR Prosmoke CE/CEI; FSv2

Rys. 2 Dtugosci elementow wystajacych z obudowy kurtyn mcr PROSMOKE CE/CEL.
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Rys. 3 Typy obudow kurtyn — K, C.
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Ptaszczyzna
montazu

OBUDOWA typu L

Ptaszczyzna
montazu

OBUDOWA typu K-T

Rys. 4 Typy obudow kurtyn — L , K-T.
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optymalna wysokosc¢
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zalecane ugiecie
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Rys. 5 Zalecane ustawienie obudowy kurtyn wzgledem sufitu podwieszanego. Szerokosc szczeliny na obciaZenie.

UWAGA: Zachowaé prostoliniowos$¢ oraz ptasko$é powierzchni sufitu podwieszanego
w okolicach szczeliny o wartosci 5 mm / 5000 mm.
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Rys. 6 Maksymaina i minimaina odlegtos¢ obudowa — sufit oraz maksymaine i minimaine ugiecie sprezyny maskownicy.

UWAGA: Zachowa¢ minimalne i maksymalne ugiecie sprezyny. Wymiar kaseta-sufit orientacyjnie.
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4 ZASADA DZIAtANIA KURTYN mcr PROSMOKE CE i CE1

Kurtyny rolowane mcr PROSMOKE CE/CE1 w trakcie czuwania sg schowane
w obudowach, w przypadku pozaru automatycznie opuszczajg sie na projektowang wysokosé.

Kurtyna rolowana mcr PROSMOKE CE/CE1 musi by¢ podtgczona do centrali sterujgcej
oddymianiem mcr 9705-5A/8A (opcjonalnie z modutami rozszerzajgcymi mcr R0424/48) w celu
zapewnienia funkcjonowania.

Po wprowadzeniu centrali sterujagcej w stan alarmu, zostaje podane napiecie 24 V DC
do silnika kurtyny i nastepuje rozwijanie kurtyny za pomocsg silnika az do pozycji ustawionej dolnym
wytgcznikiem krancowym.

Po przywrdceniu stanu gotowosci centrali sterujgcej (reset stanu alarmu) kurtyna zwija sie
z uzyciem silnika (zostaje podane napiecie o odwrdconej polaryzacji). Zwijanie tkaniny trwa do
wysokosci ustawionej przez gérny wytacznik krancowy silnika — w tym momencie kurtyna przechodzi
w stan podtrzymywania tkaniny w pozycji zwinietej.

Kurtyna mcr PROSMOKE CE/CE1 do pozostawania w stanie zwinietym nie wymaga doptywu
energii.

5 TRANSPORT i DOSTAWA

Kurtyny dostarczane sg w stanie zmontowanym. Roztadunek nalezy przeprowadzaé¢ pod
nadzorem osoby upowaznionej przez producenta, przy uzyciu ogdlnie dostepnych srodkéw
przetadunkowych (np. wozki widtowe, dZwigi wyposazone w zawiesia z trawersami) lub recznie,
zwracajac szczegdlna uwage na zabezpieczenie kurtyn przed uszkodzeniami.

6 MONTAZ KURTYN

Kurtyny powinny by¢ montowane w obiekcie budowlanym w sposéb zgodny
z projektem budowlanym, celem zachowania projektowych wielkosci szczelin.

Jezeli projekt budowlany nie zawiera wytycznych, nalezy stosowa¢ zasady montazu kurtyn
z CEN/TR 12101-4 oraz CR 12101-5.

Kurtyny nalezy montowac pod stropem, do nadprozy, przygotowanych konstrukcji lub innych
przeznaczonych do tego, w projekcie, elementach budynku. Element nosny powinien by¢ betonowy
lub stalowy. Nalezy uwzgledni¢ ciezar urzadzenia przy projektowaniu elementu nosnego: ok.
200 + 300 N/mb, zaleznie od wysokosci kurtyny. Ptaszczyzna mocowania, w przypadku kurtyn bez
uchwytéw montazowych, powinna by¢ pionowa lub pozioma, o odchytkach ptaskosci do 5 mm na
dtugosci kurtyny.

Kurtyny zamontowane na pretach o dfugosci powyzej ~0,5 m nalezy usztywni¢, mocujac
kasete np. do sciany zelbetowej, dZzwigara itp. W kurtynach wielomodutowych kasety nalezy spigé ze
sobg w miejscach oznaczonych na Rys. 12, za pomocg wkretéw samowiercgcych lub nitow, o dtugosci
max. 20 mm tak, aby wyeliminowa¢ niekontrolowane przemieszczenia kaset wzgledem siebie.

UWAGA: Do wnetrza obudowy kurtyn o dtugosci powyzej 4 m wiozone zostaty gabki zabezpieczajace
wat kurtyny, ktére przed podtgczeniem zasilania kurtyn nalezy bezwzglednie wyjac.

Pozostawienie ggbki moze spowodowac uszkodzenie napedu lub tkaniny.
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6.1 Kolejnos¢ montazu kurtyn.

Kurtyny wyposazone w uchwyty montazowe:

1.

w

Nous

L

10.

Zamontowac w elemencie no$nym prety gwintowane M10 lub M12 o odpowiedniej dtugosci
tak, aby odpowiadaty roztozeniu uchwytow montazowych (Rys. 10).
Do montazu pretéw gwintowanych uzy¢ tgcznikow odpowiednich dla materiatu elementu
nosnego (np. kotwy HK8 HILTI).

Nakreci¢ na prety nakretki M10 lub M12.

Podwiesi¢ kurtyne na pretach, uzywajac podktadki zgrubnej M10 lub M12 oraz nakretki
z zabezpieczeniem.

Wyregulowac¢ nakretkami poziome potozenie obudowy kurtyny.

Dokrecié nakretki wkrecone wg pkt. 2, sprawdzi¢ pewnos¢ potaczen.

Zdjac¢ pokrywe rewizyjng i usungé gabki zabezpieczajgce wat kurtyny,

Podtaczy¢ silnik kurtyny do centrali sterujgcej mcr 9705 lub modutu rozszerzajgcego
mcr R0424-K lub mcr R0448-K wg schematu zawartego w DTR centrali lub modutu.
Zamocowac prowadnice, jezeli zostaty zamdwione, za pomocg tgcznikdw stalowych.
Sprawdzié, czy nie ma przeszkdd pod kurtyng oraz czy kurtyna rozwija sie na odpowiednia
wysokos¢ i poprawnie zwija. W razie potrzeby wyregulowaé dtugosé¢ wysuwu tkaniny
(patrz pkt 6.3 Regulacja wytgcznikéw krarncowych.).

Sprawdzi¢ dziatanie systemu, uruchamiajg alarm ze wszystkich dostepnych Zrédet.

Kurtyny nie wyposazone w uchwyty montazowe:

1.
2.

10.

11.
12.

Odkreci¢ pokrywe rewizyjna
Wyjac wat z materiatem, tj.:

a. Usunac¢ gabki zabezpieczajace,

b. Wyjaé zawleczke zabezpieczajaca silnik,

c. Odkrecic¢ cztery Sruby mocujgce ptytke zabezpieczajgca naped,

d. Odkreci¢ cztery sruby mocujace podpore watu znajdujacej sie po przeciwnej stronie

silnika,

e. Wysungd wat strong po ktdrej znajduje sie korek (po przeciwne;j silnika),

f. Wyjac wat z obudowy.
Wykonaé otwory montazowe w obudowie.
Obudowe kurtyny mocowacé tacznikami stalowymi, dobranymi do materiatu podtoza oraz
potozenia ptaszczyzny montazu (sufit/sciana): zalecane s3 tgczniki o minimalnej $rednicy
elementu faczacego @10, np. M10, (np. kotwy HK8 HILTI). Uwaga na dtugo$é tacznika
wewnatrz obudowy — nie moze kaleczy¢ tkaniny.
Do zamocowanej obudowy wtozy¢ watek z tkaning — montaz wykonaé¢ wg ww. punktéw
w odwrotnej kolejnosci — w pozycji identycznej jak przed wyjeciem.
Watek zabezpieczy¢ za pomoca zawleczek na obu korncach.
Zamocowac prowadnice, jezeli zostaty zamdéwione, za pomoca tgcznikdw stalowych.
Podtaczy¢ silnik kurtyny do centrali sterujgcej mcr 9705 lub modutu rozszerzajgcego
mcr R0424-K lub mcr R0448-K wg schematu zawartego w DTR centrali lub modutu.
Z kurtyn o dtugosci obudowy pow. 4 m nalezy wyja¢ gabki transportowe, zamontowane
wewnatrz kurtyny, w srodkowej cze$ci modutu, miedzy bebnem a obudowa.
Sprawdzié, czy nie ma przeszkdd pod kurtyng oraz czy kurtyna rozwija sie na odpowiednig
wysokos¢ i poprawnie zwija. W razie potrzeby wyregulowaé dtugosé¢ wysuwu tkaniny
(patrz pkt 6.3 Regulacja wytgcznikéw krancowych.).
Po sprawdzeniu i wyregulowaniu zamkng¢ pokrywe rewizyjna.
Sprawdzi¢ dziatanie systemu, uruchamiajgc alarm ze wszystkich dostepnych zrodet.

Strona91z21



Dokumentacja techniczno-ruchowa kurtyn rolowanych mcr PROSMOKE CE i CE1

Kurtyny wyposazone w maskownice obcigzenia:
Maskownice dostarczane sg osobno, przystosowane sg do montazu na obiekcie do juz
wczesniej zamocowanych i wyregulowanych kurtyn.

1. Przed montazem maskownicy nalezy przymocowac¢ uchwyt do sprezyny, ktéra jest fabrycznie
przymocowana do maskownicy. Montaz odbywa sie na obiekcie wpinajac sprezyne
w przygotowane gniazdo w uchwycie.

2. Maskownice z uchwytem do obcigzenia przymocowujemy za pomocg wkretéw
samowiercgcych 4,8x13 z tbem soczewkowym.

3. Uwzglednié ograniczenia stosowania maskownicy wraz z trzymakami: Rys. 5, Rys. 6.

Kurtyny wielomodutowe montowaé przestrzegajgc kolejnosci modutéow (modut skrajny,
potem srodkowe, na koricu znowu modut skrajny) i projektowanych wielkosci zachodzenia na siebie
materiatow poszczegdlnych modutéw.

Montaz pojedynczego (wspdlnego) obcigzenia zespotu kurtyn i/lub maskownicy obcigzenia
wykonaé wg osobnej dokumentacji.

6.2 Pofaczenia elektryczne.

Kurtyny powinny by¢ sterowane i zasilane:
e bezposrednio z centrali mcr 9705 w wykonaniu kurtynowym albo
ez uzyciem zespotu urzadzen: modutu rozszerzajgcego mcr R0424-K lub mcr R0448-K
wraz z centralg sterujgcg mer 9705 lub mcr 0204.

W przypadku zespotu kurtyn pracujgcych ze wspdélnym obcigzeniem, wszystkie moduty kurtyny
powinny by¢ zasilane z jednego zrédta: z pojedynczej centrali mcr 9705 (w wykonaniu kurtynowym)
lub z modutu rozszerzajacego mcr R0424(48)-Kx (Rys. 8), gdzie x — ilos¢ wyjs¢ modutu rozszerzajgcego
rowna ilosci modutéw kurtyn (silnikéw). W takim wypadku nalezy stosowac kable o takiej same;j
dtugosci — celem zapewnienia jednakowego spadku napiecia zasilajgcego pomiedzy urzadzeniem
sterujgcym a silnikiem.

Pofaczenia elektryczne wykonaé¢ wg DTR central i modutéw oraz zgodnie z projektem
budowlanym i przepisami.

e Typowy pobdr pradu silnika kurtyny w czasie zwijania ~4 A.

e Maksymalny pobdr pradu przez silnik kurtyny 6,3 A.

e Silnik nie posiada wewnetrznych zabezpieczen przeciw przecigzeniowych i termicznych.

e Nie przekraczad czasu pracy silnika — max. 8 min.

Zalecane przewody kurtyn <> centrala sterujgca (modut rozszerzajgcy) — przewdd PH30,
np. HDGs/HLGs/HTKSH 4x1,5 mm? lub 4x2,5 mm?,

L } ] Opis zaciskdw przewodoéw silnika:
| \

'ML Przewéd 1-  Styk sterujgcy 1
| — \ Przewéd 2-  Styk sterujacy 2

_ ) Przewdd 3 - 0V (masa lub —zasilania)

| R | Przewéd4-  +24V DC
| E& B f\o | Kierunek obrotéw silnika zmienia si¢ podajgc
| ] | +24 V DC na styk 1 LUB na styk 2.
| |

Rys. 7 Schemat obwodow wewnetrznych silnika R60/8G kurtyny.
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Czujnik dymu . | —

&
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Reczny przycisk
oddymiania

MCR RPO-1

UWAGA :
Kazdy modut kurtyny musi mie¢
swaj kabel zasilajgcy

n P

{  Kutynal i

Modul rozszerzajacy
MCR RO424(48)-Kx

230V AC

Centrala
2 mcr 9705 / mcr 0204

230V AC

Rys. 8 Schemat ideowy potfaczerni elektrycznych kurtyny wielomodutowej ze wspolnym obcigzeniem.

o I o A,
i i Kutyna3
i, LR S

{ Kurtyna 2
e .J-': .

*‘ Kurtyna 3 }

UWAGA: do podtaczenia silnikdéw kurtyn wielomodutowych pracujgcych ze wspdlnym obcigzeniem
do centrali sterujgcej/modutu rozszerzajgcego nalezy stosowac kable o takiej samej dtugosci — celem
zapewnienia jednakowego spadku napiecia zasilajgcego.

Liczba modutéw kurtyn podtgczanych do central i modutéw rozszerzajgcych:

1. Maksymalna liczba modutéow kurtyn:

e mcr PROSMOKE CE/CE1 do centrali mcr 9705-5A — 2 moduty, max dtugos¢ 3,99 m;
e mcr PROSMOKE CE/CE1 do centrali mcr 9705-8A — 2 moduty, dtugos$¢ od 4 do 6 m;
e mcr PROSMOKE CE/CE1 do modutu rozszerzajgcego mcr R0424-K — 5 modutdw kurtyny, max dtugos¢ 3,99 m;
e mcr PROSMOKE CE/CE1 do modutu rozszerzajgcego mcr R0424-K — 4 moduty kurtyny, dtugo$¢ od 4 do 6 m;

e mcr PROSMOKE CE/CE1 do modutu rozszerzajgcego mcr R0448-K — 10 modutéw kurtyny, max dtugosc 3,99 m;
e mcr PROSMOKE CE/CE1 do modutu rozszerzajgcego mcr R0448-K — 8 modutéw kurtyny, dtugos¢ od 4 do 6 m.

W przypadku koniecznosci zastosowania zestawu kurtyn o wiekszej liczbie modutéw niz podane

powyzej, nalezy podzieli¢ je na sekcje.

2. Do kazdej centrali i kazdego modutu rozszerzajgcego nalezy zapewnic zasilanie 230 V AC.
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6.3 Regulacja wytacznikéow krancowych.

Kurtyny sg dostarczane ze wstepnie ustawiony wytgcznikami kranicowymi.
Ostateczng regulacje nalezy wykonaé po zamontowaniu kurtyny.

1. Whytgcznik krancowy oznaczony jest strzatkami gora/dét — co odpowiada kierunkowi
obrotow silnika, znaki +/- wskazujg zmiane zakresu.

2. Punkt zadziatania wytgcznika moze by¢ przesuniety w kierunku strzatki poprzez obracanie
Sruby regulacyjnej w kierunku + lub w kierunku przeciwnym do strzatki poprzez obracanie
sruby regulacyjnej w kierunku -.

3. Jeden obrét Sruby regulacyjnej powoduje zmiane obrotu watu silnika o ok. 10°

(odpowiada to skokowi ok. 1 cm na materiale kurtyny).

4. Dla precyzyjnego ustawienia wytgcznika kraricowego i sprawdzenia jego dziatania

nalezy wykona¢ najazd na wytgcznik, po wczesniejszym cofnieciu o min % obrotu.

UWAGA: nieprawidtowe ustawienie wytgcznikéw krancowych moze spowodowaé uszkodzenia
kurtyny (silnika, tkaniny, etc.)

Fot. 1 Widok na elementy regulacyjne wytacznikow kraricowych silnika kurtyny (gorna i doina pozycja).
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Uchwyt montazowy - zawiesie szerokie = TYP A

Uchwyt montazowy - zawiesie ptaskie — TYP C
( do montazu bezposrednio do stropu )

Rys. 10 Typy uchwytow montazowych — zawiesi,
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Rys. 11 Montaz kurtyny bez uchwytow montazowych (zawiest).
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Rys. 12 Miejsce na obudowie przeznaczone na faczenie modutow kurtyn.
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UWAGA:

1. Montowane pdzniej elementy dekoracyjne, ostony (np. sufity podwieszane, oktadziny $cian) nie
mogg przeszkadza¢ w swobodnym opuszczaniu sie kurtyny, ani w ewentualnym dostepie do
mechanizméw kurtyny.

2. W przypadku montazu kurtyn wraz z listwami maskujgcymi w suficie podwieszanym nalezy
utrzymac¢ odpowiednie szczeliny oraz tolerancje (Rys. 5, Rys. 6) dobrane do odpowiedniej

szerokosci kurtyny.

| 2

max 20

typowo | 250 ... 200 max 20

Rys. 13 Typowe wielkosci szczelin w kierunku poprzecznym przy utoZzeniu modutow kurtyn w pionie i z zaktadem tkanin.

:
E_

max. 20

max 20

Rys. 14 Typowe wielkosci szczelin w kierunku poprzecznym przy utoZeniu modutow kurtyn w pionie, bez zaktadu tkanin.
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typowo
yp 250 ... 200 RS0

E=
(o
C-

Rys. 15 Typowe wielkosci szczelin w kierunku poprzecznym przy utoZeniu modutow kurtyn
z obudowami typu K, G, L doczotowo, z zakiadem tkanin.

| =
g

max. 20

Rys. 16 Typowe wielkosci szczelin w kierunku poprzecznym przy utoZeniu modutow kurtyn
z obudowami typu K, C i L doczofowo, bez zaktadu tkanin.
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Rys. 17 Redukcja szczelin zespotu kurtyn poprzez prace ze wspolnym obciazeniem - obudowy typu K utoZone w pionie i
poziomie.
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IW eﬂ

Rys. 18 Typowe wielkosci szczelin w kierunku poprzecznym przy zestawieniu doczotowym kurtyn, obudowy typu K, Ci L.

L1 — Zaktad materiatu
L2 L2 — Zakfad obcigzenia

Rys. 19 ObcigZzenie zachodzace — brak taczenia kurtyn wspolnym obciaZeniem

S — szerokos$¢ modutu

Rys. 20 Wielkosci szczelin w kierunku wzdtuznym kurtyn mcr PROSMOKE CE/CEL.
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Tkanina
kurtyny

Czesc obcigzenia
chowana w
prowadnicy

Rys. 21 Kurtyna z obcigzeniem przygotowanym do pracy z prowadnicami.

Obudowa
/

i
5 Prowadnica
//
A
) e
&)
Tkanina
//-//
/
—— / Obciazenie
115
0
v
120
e
A
115

Rys. 22 Kurtyna z prowadnicami,

Prowadnice montowa¢ do s$ciany z uzyciem metalowych kotkdw (Srednica elementu
gwintowanego 6..10 mm) wilasciwych dla materiatu $ciany, przez otwory wykonane
w elementach prowadnic.
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7 OBStUGA

W celu opuszczenia kurtyn, uruchomié¢ alarm w centrali sterujgcej kurtynami (mcr 9705
i mcr 0204).

W celu podniesienia kurtyn po alarmie, usungé sygnat alarmu, skasowaé stan alarmu
w centrali (patrz DTR centrali mcr 9705 i mcr 0204).

Kurtyny rolowane mcr PROSMOKE, podobnie jak klapy dymowe mcr PROLIGHT ze
sterowaniem elektrycznym, potrzebujg do swojego funkcjonowania (podnoszenia lub opuszczania)
dostarczenia energii elektrycznej. Centrale mcr 9705 i mcr 0204 zapewniajg stan gotowosci systemu
przez 72 h i minimum jednokrotne zadziatanie systemu po tym czasie, w przypadku braku zasilania
podstawowego 230 V AC. W tym czasie nalezy przywrdci¢ zasilanie podstawowe, ze wzgledu na
mozliwos$é nadmiernego wytadowania i uszkodzenia akumulatorow.

8 SERWIS | KONSERWACIA

Urzadzenia Mercor Light&Vent powinny by¢é poddawane okresowym przegladom
technicznym i czynnosciom konserwacyjnym co 6 miesiecy w ciggu catego okresu eksploatacji tj.
w okresie gwarancji, jak réwniez po okresie gwarancji. Przeglady i konserwacja powinny byc¢
przeprowadzane przez producenta lub przez firmy posiadajgce autoryzacje na serwis urzadzen
Mercor Light&Vent .

Obowigzek wykonywania regularnych przeglagdéw serwisowych urzadzen przeciwpozarowych
wynika z § 3 ust. 3 Rozporzadzenia Ministra Spraw Wewnetrznych i Administracji z dnia 7 czerwca
2010 r. w sprawie ochrony przeciwpozarowej budynkdw, innych obiektéw budowlanych i terenéw
(Dz. U. 2010 nr 109, poz. 719).

Aby mozliwe byto wykonanie czynnosci wchodzacych w zakres przegladdw serwisowych jak
rowniez czynnosci serwisowych i gwarancyjnych takich jak ogledziny lub naprawy konieczne jest
zapewnienie fizycznego dostepu do urzadzen. Uzytkownik jest zobowigzany zapewnié dostep do
kurtyn i mozliwos¢ zdjecia pokryw rewizyjnych dla okresowych przeglagdéw serwisowych.

Zalecane jest, aby pomiedzy przegladami wykonywac:

1. Sprawdzenie zasilania sieciowego central sterujgcych. Centrala mcr 9705 powinna sygnalizowac
»gotowosc” i ,zasilanie”. Centrala mcr 0204 powinna sygnalizowac ,,zasilanie”.

2. Sprawdzié¢ wizualnie kurtyne, ustali¢ czy na scianach, w prowadnicach, w szczelinie w suficie, itp.,
nie ma przeszkdd uniemozliwiajagcych poprawne rozwiniecie kurtyny.

3. Uaktywnic sygnat alarmu i sprawdzié, czy kurtyna rozwija sie na zatozong wysokosc.

4. Skasowac sygnat alarmu i sprawdzi¢, czy kurtyna zwija sie poprawnie i catkowicie.

W sprawach zwigzanych z przeglagdami technicznymi, konserwacjq i serwisem urzadzen
prosimy kontaktowac sie z przedstawicielami serwisu Mercor Light&Vent pod tel. (+48) 58 341 42
45 w. 174 lub nr faxu (+48) 58 341 39 85 w godz. 8 — 16 (pon. — pt.).
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9 WARUNKI GWARANCII

1. Mercor Light&Vent udziela 12-miesiecznej gwarancji jakosci na urzadzenia, liczac od daty zakupu,
o ile umowa nie stanowi inaczej.

2. Jezeli w okresie obowigzywania gwarancji ujawnig sie wady fizyczne urzadzen, Mercor Light&Vent
zobowiazuje sie do ich usuniecia w terminie nie dtuzszym niz 21 dni liczac od daty otrzymania pisemnego
zgtoszenia, oraz dostarczenia dowodu zakup lub umowy, z zastrzezeniem pkt 5.

3. Mercor Light&Vent zastrzega sobie prawo przedtuzenia czasu naprawy w przypadku napraw
skomplikowanych albo wymagajgcych zakupu niestandardowych podzespotéw [elementdw] lub czesci
zamiennych.

4. Odpowiedzialnos¢ z tytutu gwarancji obejmuje tylko wady powstate z przyczyn tkwigcych
w sprzedanych urzadzeniach.

5. W przypadku wad powstatych na skutek niewtasciwej eksploatacji urzadzen lub z innych przyczyn
wskazanych w pkt. 6, Kupujacy /uprawniony z gwarancji zostanie obcigzony kosztami ich usuniecia.

6. Gwarancja nie obejmuje:

e uszkodzen i awarii urzadzen spowodowanych nieprawidtowg eksploatacjg, ingerencjg
uzytkownika, brakiem przeglagdow technicznych i niewykonaniem czynnosci konserwacyjnych
opisanych w punkcie 8 SERWIS | KONSERWACIJA niniejszego dokumentu;

e uszkodzen urzgdzen powstatych z przyczyn innych niz lezgce po stronie Mercor Light&Vent,
w szczegolnosci: zdarzen losowych, w postaci: deszczu nawalnego, powodzi, huraganu, zalania,
uderzenia piorunu, przepie¢ w sieci elektrycznej, eksplozji, gradu, upadku pojazdu powietrznego,
ognia, lawiny, obsuwania sie ziemi oraz wtérnych uszkodzen wyniktych z w/w przyczyn. Za deszcz
nawalny uwaza sie deszcz o wspotczynniku wydajnosci o wartosci co najmniej 4, ustalonym przez
IMiGW. W przypadku braku mozliwosci ustalenia wspodtczynnika, o ktorym mowa w zdaniu
poprzedzajagcym, pod uwage brany bedzie stan faktyczny oraz rozmiar szkéd w miejscu ich
powstania, ktére swiadczy¢ bedg o dziataniu deszczu nawalnego. Za huragan uwaza sie wiatr
o predkosci nie mniejszej niz 17,5 m/s (uszkodzenia uwaza sie za spowodowanie przez huragan,
jezeli w najblizszym sasiedztwie stwierdzono dziatanie huraganu);

e uszkodzen powstatych w wyniku zaniechania obowigzku niezwtocznego zgtoszenia ujawnionej
wady;

e pogorszenia jakosci powtok spowodowanych procesami naturalnego ich starzenia (blakniecie,
utlenianie);

e wad spowodowanych uzyciem sciernych lub agresywnych srodkéw czyszczacych;

e czesci podlegajgcych naturalnemu zuzyciu podczas eksploatacji (np. uszczelki), chyba ze wystgpita
w nich wada fabryczna;

e uszkodzen powstatych w wyniku dziatania agresywnych czynnikdw zewnetrznych, w szczegdlnosci
chemicznych i biologicznych.

7. Kazda wada objeta gwarancjg winna by¢ zgtoszona do Mercor Light&Vent niezwtocznie, to jest
w ciggu 7 dni od momentu ujawnienia.

8. Kupujacy/uprawniony z gwarancji jest zobowigzany do wtasciwej eksploatacji oraz przeprowadzania
okresowych przegladéw technicznych i czynnosci konserwacyjnych, zgodnie z zasadami opisanymi
w punkcie 8 SERWIS | KONSERWACIJA niniejszego dokumentu.

9. Gwarancja wygasa ze skutkiem natychmiastowym w przypadku:

e gdy Kupujacy/uprawniony z gwarancji wprowadzi zmiany konstrukcyjne we wtasnym zakresie bez
uprzedniego uzgodnienia tego faktu z Mercor Light&Vent,

e gdy przeglady techniczne i czynnosci konserwacyjne nie byty wykonywane w terminie lub byty
wykonywane przez osoby nieuprawnione lub serwis nie posiadajgcy autoryzacji
Mercor Light&Vent albo gdy urzadzenia byty nieprawidtowo eksploatowane,

e jakiejkolwiek ingerencji o0séb nieupowaznionych — poza czynnosciami wchodzgcymi
w zakres normalnej eksploatacji urzadzen.

W przypadkach okreslonych w pkt. 9 wytgczona jest ponadto odpowiedzialno$s¢ Mercor Light&Vent

z tytutu rekojmi. W sprawach nie uregulowanych niniejszymi warunkami gwarancji zastosowanie maja

odpowiednie przepisy Kodeksu Cywilnego.
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10 CERTYFIKAT

SNAS NOTIFIED BODY 1396
9 Osloboditel'ov 282, 059 35 Batizovce, Slovakia
Tel.+421 52 285 1611, www.fires.sk
Reg. No. 041/P-007 FIRES
The Experts on Fire Safety

Certyfikat stalosci wtasciwosci uzytkowych

1396-CPR-0021

Zgodnie z Rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) Nr 305/2011 z dnia 9 marca
2011 r. (Rozporzadzenie CPR), niniejszy certyfikat odnosi sie do wyrobu budowlanego:

Ruchome kurtyny dymowe (ASB2, ASB 4)
kurtyny rolowane mcr PROSMOKE CE i mcr PROSMOKE CE1

urzgdzenie zaprojektowane do kontroli rozprzestrzeniania sie produktéw spalania w budynkach
poprzez tworzenie bariery. Warunki uzytkowania opisano w Ocenie i weryfikacji statosci wtasciwosci
uzytkowych nr C1396/08/0015/5004/SC (wydanej przez FIRES, s.r.o., Jednostka Notyfikowana
nr 1396 w dniu 23. 07. 2008) oraz w raportach z ciagtego nadzoru zaktadowej kontroli produkcji

wprowadzony do obrotu pod nazwa lub znakiem firmowym producenta

Mercor Light&Vent sp. z o.0.
ul. Grzegorza z Sanoka 2, 80-408 Gdarisk, Polska

i wyprodukowany w zaktadzie produkcyjnym

Mercor Light&Vent sp. z o.0.
ul. Kwarcowa 3A, Cieplewo, 83-031 Legowo, Polska.

Niniejszy certyfikat potwierdza, ze wszystkie postanowienia dotyczgce oceny i weryfikacji stato$ci
wiasciwosci uzytkowych okreslone w zatgczniku ZA normy:

EN 12101-1: 2005, EN 12101-1: 2005/A1: 2006

w ramach systemu 1 w odniesieniu do wtasciwos$ci uzytkowych okreslonych w niniejszym certyfikacie
sg stosowane oraz ze producent wdrozyt system zakladowej kontroli produkcji w celu zapewnienia
utrzymania ich statosci.

Niniejszy certyfikat zostat wydany po raz pierwszy w dniu 23. 07. 2008 i pozostaje wazny, dopoki
zharmonizowana norma, metody oceny i weryfikacji stato$ci wiasciwosci uzytkowych, sam wyrob
budowlany i warunki jego wytwarzania nie ulegng istotnej zmianie oraz pod warunkiem, ze nie
zostanie zawieszony lub cofnigty przez notyfikowang jednostke certyfikujaca wyroby.

Przedstawiciel Jednostki Notyfikowanej
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